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Monsieur le Président de [’AIFRIS,

Monsieur le Président de I’ARTS,

Monsieur le Vice-Président Région Nord - Pas de Calais,
Monsieur le Vice-Président du Conseil général,
Madame la Ministre Représentante du Congo,

Monsieur le Maire de Loos,

Monsieur le Président d’UNAFORIS,

Mesdames et Messieurs,

Au cours de la décennie qui vient de s’achever, ce en dépit
des effets de la crise mondiale de 2008, la plupart des pays
africains ont enregistré de forts taux de croissance,
recevant le satisfecit de I’Organisation pour la Coopération
et le Développement Economique (OCDE) comme de la
Banque Africaine de Développement (BAD). Il n’en reste pas
moins établi que la répartition des richesses générées par la
croissance que les Etats africains ont été amenés a gérer
est inégale, et que les transformations sociales qui
s’observent aujourd’hui sur le continent africain sont sous
le coup de cette question. L’aggravation des conditions de
vie des populations les plus pauvres et la conflictualité
sociale, en soulignant le fait que les capacités des Etats a
régler ces transformations sont elles-mémes inégales, nous

rappellent aux Objectifs du Millénaire.



Pourquoi, me direz-vous, en cette enceinte qui est la votre,
aborder de but en blanc la question des économies
africaines de préférence a tout autre domaine ? La raison
en est simple a saisir. Lors de leur Sommet d’octobre
dernier a Kinshasa, nos chefs d’Etat et de gouvernement
ont demandé a [’Organisation internationale de Ia
Francophonie et aux opérateurs directs de leur proposer,
pour le Sommet a venir, une stratégie économique pour la
Francophonie réunissant pouvoirs publics, entreprises,
institutions éducatives et société civile. Mais, ceci
expliquant cela, U'Afrique est aussi le vivier de la
francophonie internationale qui compte aujourd’hui
220 Millions de locuteurs et en comptera 715 Millions en
2050, les deux-tiers, voire 90% de ceux-ci pour le seul
continent africain. Les taux de croissance sont donc une
heureuse nouvelle, mais les impacts sociaux entrainés par
ce changement, ajoutés aux effets de la croissance
démographique, constituent un défi qui, sans cesse,

s’amplifie.

Ce qu’attendent nos Etats membres aujourd’hui, c’est le
secours de sciences appliquées a leurs transformations
sociales, aux besoins induits par une démographie
galopante. Il leur faut des sciences et des pratiques qui

s’épaulent, ouvertes a l’innovation, qui sont du c6té de la



demande plutét que de [l'offre, offre mondialisée
préprogrammée par les instruments d’une globalisation
réductrice et d’un penser global pour lesquels la réalité n’a
d’existence que soumise. Les Africains ont ['avenir de la
Francophonie entre leurs mains, mais ce ne sera que si le
francais continue a leur apparaitre comme la langue du

dialogue, d’un savoir émancipateur, de la modernité.

Parce que la complexité est le fruit de la démocratie, parce
que nous refusons que la fracture sociale se reflete dans le
jeu des langues, 'offre démocratique de la Francophonie
doit rester suffisamment forte. Plutét que Ile
monolinguisme, le plurilinguisme en est le garant. Dans sa
référence ouverte au multilinguisme, la langue francaise se

veut accessible au plus grand nombre.

La crise mondiale de ’apprentissage et ses incidences sur le
développement soulignent que les problémes se situent
aujourd’hui moins au niveau de 'accés a |’éducation que
dans le fonctionnement méme du systéme éducatif. Ainsi,
I’OIF et I’AUF ont-elles créé IFADEM, dispositif original et
réussi d’une Initiative francophone pour la formation a
distance des maitres de |’enseignement primaire. Articulé
dans une stratégie éducative ou le francais s’enseigne au

contact des langues nationales africaines, IFADEM vise a la



fois I’amélioration de la qualité de la formation en milieu
rural ou péri-urbain, la diminution de I’échec scolaire et les
besoins de I’Afrique en éducation qui, selon [’estimation
des experts, requerra quelques quatre millions

d’enseignants en 2050.

A Vl'instar de ce programme, toute action de la
Francophonie, ainsi que le veulent des valeurs partagées,
se doit de valoriser pleinement ce qu’est un véritable
partenariat : en 'occurrence une co-construction, qui voit
le destinataire de l’aide produire de la relation sociale,
d’objet de sollicitude passer citoyen sujet de son
développement. Une approche traditionnellement Nord-Sud
opte désormais pour une coopération interactive ou
[’individu livré a des forces qui le dépassent se mue en un
citoyen du monde actif, solidaire, occupé a se construire
une identité. Résignée a dire vrai pour le donneur comme
pour le receveur, une aide distributive sans autre

considération n’est productive ni d’activité ni d’identité.

L’action souhaitée se situera ainsi au niveau des
communautés, familles et individus afin de leur permettre
de renforcer leur capacité a agir sur ['avenir qui leur
appartient. Une meilleure compréhension des enjeux liés

au développement et a la lutte contre la pauvreté les



convertira en des acteurs de changement. Il s’agit, a cet
effet, aujourd’hui de susciter I’efficience entre recherche,
politique et pratique en sciences sociales, afin de favoriser

une culture politique de ’inclusion sociale.

Tels sont les considérants et les objectifs du Master 2 en
Travail social que la Céte d’lvoire a réclamé de |’Université
Senghor d’Alexandrie, acteur au service du développement
africain, Opérateur agréé des Sommets de la Francophonie,
mais aussi OING de droit belge comme vous |’étes, comme
[’est I’AIFRIS. L’Université Senghor se propose ici de former
des travailleurs sociaux de haut niveau en mesure
d’intervenir avec plus d’efficacité sur la résolution des
problémes vécus par la société ivoirienne, de comprendre
les contextes dans lesquelles s’insérent les pratiques
sociales, de maitriser les outils et les méthodes
d’intervention, d’intervenir dans différents champs de
pratiques sociales et de renforcer la participation des

communautés a leur développement.

Il faut a I’Afrique, qui naguére encore fascinait pour son
enracinement local, une citoyenneté responsable et active
qui relie savoir local et savoir global comme c’est le cas

avec le Profadel, nouveau programme de |’OIF d’appui au



développement local, lancé en 2011 dans quatre pays

bénéficiaires, la RCA, le Rwanda, le Sénégal et le Togo.

Tant d’acteurs de terrain de la formation et de la recherche
en intervention sociale réunis a Loos-lez-Lille, aujourd’hui,
le nombre impressionnant des communications que vous
avez annoncées doivent nous rappeler avant toute chose
que rapprocher des cultures différentes par des échanges
de réflexions, de connaissances et d’expériences vécues,
selon les termes qui sont ceux de votre ambition de ce jour,
revient a entrer dans le vif du sujet qui est de promouvoir
’expertise sociale francophone a la fois pour son
excellence et pour sa volonté déclarée d’étre mobilisatrice

et participative.

Il va du rayonnement international de la langue francaise a
travers la qualité de son expertise. Il y a dans ['espace
francophone, comme dans le plaidoyer du Secrétaire
général de la Francophonie, un vaste champ ouvert a
l'intervention sociale, socle de l'institutionnel, qu'illustrent

de la sorte vos échanges de spécialistes.

Tandis que I’OIF n’a pas recu de ses Etats membres de
mandat dans le secteur de la Santé, c’est ce que font déja,

pour leur part, dans nos pays, en collaboration avec les



opérateurs des Sommets, les conférences internationales de
['Alliance francophone des acteurs de santé contre le VIH
pour éclairer l'action menée par ['Onusida auquel je me suis

lié par un accord-cadre de plaidoyer.

A travers nos programmes, notre objectif est d’assurer la
plus-value de nos partenariats et nos actions, faire la
démonstration de ce qu’il est juste et possible de faire.
Riche de la construction de nouveaux concepts, notre
projet global veut reposer sur des travaux de recherche qui
entendent mieux exposer et promouvoir la pertinence de
notre projet d’avenir. Il nous faut réhabiliter des sciences
humaines et sociales écartées des classements
internationaux ou les prix Nobel et les meédailles Fields
pesent 10% du score des universités classées, alors que
pourtant la Francophonie excelle de tout le poids de sa

recherche et de la qualité de son enseignement.

Ce qui fonde ’identité francophone, ce sont ces valeurs de
justice, d'équité, de liberté, héritées du siecle des
Lumiéres, auxquelles j’ajouterai la solidarité, la diversité et
le dialogue des cultures. Cependant, ne se rappelle pas
moins a nous une vérité sagace, celle que la Recherche

Développement fondée sur des bases empiriques a été



inventée avec profit a une époque, le XVIII° siécle, ol un
philosophe se devait d’étre également géomeétre.

Nos valeurs irriguent notre programmation, tant il vrai que
la vérité qui se construit entre 55 Etats membres se
recherche a partir du point de vue de 'autre. Ces valeurs
se sont fortement structurées a partir du développement
durable, pour lequel nous avons pris fait et cause, et de ce
que nous revendiquons comme son quatrieme pilier : la
diversité culturelle, qui nous appelle a prendre la pleine
mesure du potentiel que représente le lien ombilical entre

la culture et le développement.

Nous voici désormais au nhombre des acteurs centraux d’un
compromis dynamique. Ce sont le repli et le refus de
[’autre qui étiolent les civilisations. Dépassant la distinction
entre histoire sociale et histoire culturelle, ses convictions
ont conduit la Francophonie a lancer un dialogue entre les
civilisations et les cultures. La diversité culturelle traduite
en action, affirmée en termes de bonne gouvernance,
repose sur la reconnaissance durable et le bon usage de ce
qui différencie les cultures. Elle est a ce titre un véritable
exercice de médiation. La contribution qui est la nétre nous
permettra peut-étre de réduire ce choc que vivent
plusieurs de nos Etats membres, et qui, enflammant les

esprits, multiplie les zones de conflit.



Dans le désormais célébre numéro de la revue Esprit de
novembre 1962, le Président Léopold Sedar Senghor
définissait comme suit la Francophonie: « c'est cet
humanisme intégral qui se tisse autour de la Terre : cette
symbiose des énergies dormantes de tous les continents, de
toutes les races qui se réveillent a leur chaleur

complémentaire. »

A son écoute, il nous revient de créer dans la durée les
conditions équitables et |’accompagnement serein de ce
dialogue permanent qui vise a changer le regard de chacun
sur ’Autre, celui que prone la diversité culturelle, ou
encore l’inter-culturalité rassembleuse qui s’affirme

comme une déclinaison avancée du multiculturalisme.

Ceci parce que, en méme temps que notre avenir
démocratique, la paix et le dialogue solidaire des cultures

sont actuellement en balance.

Ceci parce que la mondialisation - ou globalisation - n’est
pas plus le synonyme de ['universel que ne peuvent y

accéder les prétentions au relativisme.

T

Abdou DIOUF _—1

Je vous remercie.
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